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Mili citatelia!
Blizia sa volby. V oktébri sa zalozi nova slovenska samosprava,
takZze my uz nemame inu ulohu, len aby sme zhrnuli, o vSetko
sme vykonali v uplynulych Styroch rokoch, a aby sme Vam
zad"akovali za spolupracu a aktivnu u¢ast’ na nasich podujatiach.
Dakujeme kazdému, kto finanéne, so svojou pracou alebo

inym spésobom podporoval pracu Slovenskej samospravy v
Mlynkoch.

Mame za sebou bohaty ciklus. Pracovali sme vela, ale
dufame, Ze naSa praca nezostala bez vysledkov. V tomto
cikle sme mali viac takych uspesnych podujati, z ktorych sa
vytvorili nové tradicie, a ktoré — dufame — sa budu pokracovat
aj v buducnosti, a ked” sme aj museli ¢akat dva a pol roka,
ale na koniec sa zacala stavba nového Slovenského domu.
Teraz Vam zrhnieme €o sme robili v uplynulych rokoch, o €om
vSetkom sme pisali v PiliSane.

O tom sme pisali...

Pilisan (Szentkereszti Hirmondo)

Kedves Olvasoink!

Kbézelednek a valasztasok. Oktoberben megalakul az uj
szlovak dnkormanyzat, ugyhogy nekink mar nem maradt
mas feladatunk, csak hogy ésszefoglaljuk mi mindent tettiink
az elmult négy évben, és hogy megkészénjilk Onéknek az
egylittmiikédést és a rendezvényeinken val6 aktiv részvételt.

Kb6szénet mindenkinek, aki az elmult években anyagilag,
munkajaval vagy egyéb moédon tamogatta a Pilisszentkereszti
Szlovék Onkormanyzat tevékenységét.

Egy igen mozgalmas ciklust zarunk. Sokat dolgoztunk, de
munkank talan nem maradt eredménytelen. Ebben a ciklusban
nagyon sok olyan sikeres rendezvénylink volt, amelyekbdl j
hagyomany teremt6détt, és amelyek — reményeink szerint — a
jévében is folytatédni fognak, és ha két és fél évet kellett is
varnunk ra, a végén mégiscsak elkezdddétt az uj Szlovak Haz
épitése.

Errél irtunk...

2006

1-ého oktdbra sa odohrali volby. Zalozila sa pat¢lenna
slovenska samosprava. Clenmi slovenskej samospravy
su: Marta Demjénova — predsednic¢ka, Jozef Havelka —
podpredseda, Imrich Fuhl, Ménika Pellerova, Julia Szabova
Marlokova.

Oktéber 1-én megtdrténtek a valasztasok. Megalakult az
Uj szlovak 6nkormanyzat. Tagjai: Demjén Tamasné — elnoék,
Havelka Jézsef — eln6khelyette, Fuhl Imre, Peller Monik,
Szaboné Marlok Julia.

Asi najvyznamnejSou udalostou tohto roka bolo privitanie
Ivana GasparoviCa, pana prezidenta Slovenskej republiky.
Po oficialnom privitani sa vytvorila prijemna beseda, a ani
prisne bezpe&nostné opatrenia nevedeli pokazit dobru naladu
Ucastnikov. Prezident sa u nas citil velmi dobre, a slubil nam,
Ze na buduci rok sa zucastni na slavnostiach pri prilezitosti
260-eho vyrocia znovuzalozenia Mlynkov.

Az év legjelent6sebb eseménye volt Ivan Ga$parovic,
szlovak kéztarsasagi elnbk fogadasa. A hivatalos fogadas

utan kellemes beszélgetés alakult ki az elnbk drral, és a jo
hangulatot még a szigoru biztonsagi intézkedések sem
tudtak megakadalyozni. Az elnék ur nagyon jol érezte magat
nalunk, és megigérte, hogy jévére részt vesz Pilisszentkereszt

Ujratelepitésének  260.  évfordulbjara  megrendezendd
linnepségeken.
Kto navstivil Slovenské Vianoce 16-eho decembra, zase

sa mohol zU¢astnit na programe na vysokej urovni. Po recitacii
Dominiky Ljavinyecovej, a po betlehemskych hrach Ziakov
nasej Skoly, obecenstvo sa mohlo zabavat na babkovej hre
Juraja Hamara.Gasparko. Smiech deti svedcil o tom, Ze napriek
jazykovym tazkostiam na vecierku sa citil kazdy velmi dobre.

Aki december 16-an ellatogatott a Szlovak Karacsonyra,
ismét egy igen szinvonalas programon vehetett részt.
Ljavinyec Dominika szavalat, és az altalanos iskola tanuléinak
betlehetmi jatéka utan, a kézénség Juraj Hamar GaSparko
c. babjatékan szdérakozhatott. A gyerekek nevetése arrol
tanuskodott, hogy a nyelvi nehézségek ellenére az estén
nagyon jol érezték magukat.

2007

PiliSska Kavalkada-Siskovy festival

V tomto roku po prvykrat sme usporiadali PiliSsku
Kavalkadu a Siskovy festival, ale difame, Ze z programu
bude tradicia. Cieflom na$ej iniciativy bol ozivit starodavne
[udové faSiangové zvyky  piliSskych dedin, predstavit
mnohofarebnost’ obyvatelstva , a bohatost' kulturneho Zivota
piliSskych obci, ilustrovat, ako dobre sa mozu citit spolu ludia
réznej narodnosti, rdznym zaujmom, r6zneho pohlavia a veku,
a na konci, ale nie v poslednom rade, aby kazdi sa dobre
zabaval, a pravou faSiangovou naladou sme poskytli kazdému
nezabudnutelné zazitky...

Pilisi Kavalkad-Fankfesztival

ldén elsé alkalommal, de hagyomanyteremté jelleggel
rendeztlikmega PilisiKavalkad-Fankfesztivalc. rendezvénylinket.
A kezdeményezés célja az volt, hogy felélessziik a Pilis kbrnyéki
kbzségek télbucsuztatd és farsangi népszokasait, bemutassuk
milyen sokszin( a pilisi teleplilések lakossaga és kulturalis élete,
illusztraljuk, hogy a kiilénféle nemzetiségd, érdeklédésd, nemu
és kort emberek milyen jol érzik magukat ha egylitt lehetnek , és
véglil, de nem utolsé sorban, hogy mindenki jot mulasson, hogy
az igazi farsangi hangulat megteremtésével egy felejthetetlen
élménnyel gazdagitsuk a résztvevék életét.
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Vélemények a Fankfesztivalrol

»Egyrészt sajnalom, hogy csak a rendezvény elején tudtam
részt venni, igy a programok nagy részérél lemaradtam.
Nagyon joénak tartom a kezdeményezést és bizom abban,
hogy ebbdl hagyomany teremthetd. Annak 6riilbk, hogy 6nallo
és nagyszabasu programot szervezett a Pilisszentkereszti
Szlovak Onkormanyzat a helyi és a kérnyékbeli hagyomanyok

bemutatasara, ezzel is szélesitve falunk programkinalatat.

A Pilisszentkereszti Onkorméanyzat az ehhez hasonld
kezdeményezéseket, célkitlizéseinek megfeleléen a jévében is
tamogatja.”

Lendvai Jozsef / polgarmester /

,Helyesnek és folytatandénak tartom a kezdemeényezést.
Sajnalom, hogy a kbzbejétt két mise és a temetés miatt minden
programon nem tudtam részt venni. Oriilnék neki, ha ez
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igazan ilyen alulrdl j6v6 kezdeményezés maradna, megfelel6
szerénységgel, ugyanakkor mégis megfeleld kiils6 megjelenési
formakra gondolok itt pl. népi éltézékekre, nemzetiségi korusok
és tancok még inkabb valé hangsulyozasara. A szentmisével
val6 dsszekétést nem tartom erdltetettnek és a jévében is
oriilnék neki, ha lenne ilyen, s6t a kbrnyéknek ez egy kiemelt
eseménye lehetne. Nem kell félni az ujtdl, tulajdonképpen a
Lréginek” a jelenbe tételétsl! A farsang egy nagyon régi szokas.”

Ackermann Kalman

s1akito program sem eSC€e v nasej dedifie nevidela! Velice
sa mi lubilo, Ze tolko mnoho ludi doslo s koleénich dedin. Bolo
dobré, Ze tanecnici ze Solymaru, keri tancuvali pred kostelom,
postali aj pred mojim sklepom, gde predavam kveti, lebo sem
robila a iemohla sem ist do Skoli hledet program, len popolenni.
Ked sem ta doSla uz hrali vereSvarski muzikanti. Vecer bol
dobri aj bal. Takito bohati program bi zme mohli mat kazdi rok."

Julia Szovova / Paulenyakova /

s1akito program sem eSC€e v nasej dedifie nevidela! Velice
sa mi lubilo, Ze tolko mnoho ludi doslo s koleénich dedin. Bolo
dobré, Ze tanecnici ze Solymaru, keri tancuvali pred kostelom,
postali aj pred mojim sklepom, gde predavam kveti, lebo sem
robila a iemohla sem ist do Skoli hledet program, len popoleni.
Ked sem ta doSla uz hrali vereSvarski muzikanti. Vecer bol
dobri aj bal. Takito bohati program bi zme mohli mat kazdi rok."

Julia Szovova / Paulenyakova /

2008

Vyhanaju Slovakov zo Slovenského domu

Samosprava obce Mlynky (Pilisszentkereszt) na svojom
zasadnuti (25. marca) modifikovala pouzivanie miestneho
Slovenského domu, v ktorom uz viac ako desat rokov sidlia
0. i. Slovenska samosprava v Mlynkoch (SSvM) a ZdruZenie
a regionalne kulturne stredisko piliSskych Slovakov (ZRKSPS),
a to takym spdsobom, Ze z objektu vyhostila zbor slovenskych
poslancov a ZRKSPS. V zmysle uzneseni obecnej samospravy
z r. 1997, 1999 a 2000 na pouzivanie spolo¢nej kancelarie na
poschodi Slovenského domu, nachadzajuceho sa na Hlavnej
ulici (pri kostole, obecnom urade a pamatnom parku), doteraz
mali vylu&né pravo SSvM a ZRKSPS. Tato kancelaria je zarovern
sidlom regionalneho strediska Slovenského osvetového centra
Celostatnej slovenskej samospravy a Organizacie Slovakov
v Mlynkoch (pobo¢ky Zvazu Slovakov v Madarsku) a spolu s
vedlajSou klubovou miestnostou sluzi aj slovenskému klubu,
klubu déchodcov a paviemu kruzku (ludovému spevackemu
zboru). V zmysle navrhu uznesenia Samospravy obce Mlynky,
predkladatefom ktorého bol starosta Jozsef Lendvai, kancelaria
slovenského voleného zboru a ZRKSPS maju byt premiestnené
do bytu v budove zakladnej Skoly.

A szlovak képviselotestiiletet kilakoltatnak
a Szlovak Hazbol

Pilisszentkereszt Koézség Onkormanyzata legk6zelebbi

testiileti (lésén (marcius 25.) szabalyozni akarja a helyi

Szlovak Haz hasznalatat, amely mar tébb mint 10 éve

szolgél a Pilisszentkereszti Szlovak Onkormanyzat (PSZO)
székhelyélil, valamint itt tevékenykedik t6bb szlovak szervezet
is: a Pilisi Szlovakok Egyesilete és Regionalis Kulturalis
Kézpontja (PSZERKK), a Pilisszentkereszti Szlovakok
Szervezete, az Orszagos Szlovak Onkormanyzat Regionélis
Kbézpontja, valamint a helyi Szlovak Klub és Pavakér is.
A kbézségi 6nkormanyzat tervei szerint a kbzség szlovak
nemzetiségi lakoit képvisel6 valasztott testiiletet egyszeriien
kilakoltatnak a Szlovék Hazban talalhatd irodahelyiségbdl,
mely a falu kbzpontjiaban helyezkedik el, és amelyet az
1997, 1999 és 2000 évi énkormanyzati hatarozatok alapjan
a PSZO kizarolagos hasznélatba kapott. A hatarozattervezet
el6terjesztje, Lendvai Jozsef polgarmester szerint a PSZO
és a PSZERKK az altalanos iskola épliletében kialakitott
lakasban kapna helyet, amely tékéletesen alkalmatlan arra,
hogy a PSZO a tovabbiakban is folytatni tudja eddigi aktiv
nemzetiségi tevékenységét.

Mlynski futbalisti na turnaji v Blathnom

Finan€na podpora slovenskej viady Slovenskej samosprave
v Mlynkoch umoznila skupine naSich futbalistov ucast
na futbalovom turnaji amatérov v druzobnej obci Blatné.
Zdaleka vSak neslo iba o bezné stretnutie Sportovcov, ale aj
o skvelu moznost precviCovat si sloven€inu medzi priatelmi
na Slovensku. NavySe naskytla sa moznost' aj na rozSirenie
medzinarodnej spoluprace, kedze turnaja sa zucastnilo aj
muzstvo dalSej druzobnej obce Blatného...



Fiataljaink Blatnéban jartak, ahol
talalkoztak testvér-kozségunk fiataljaival

Oktéber utols6 hétvégéjén Blatné testvérkbzségben
Jartunk ahol fiataljaink, amatér labdarugé tornan vettek rész.
Ezen a tornan ugyancsak részt vettek a csehorszagi Rakvice
teleplilés fiataljai, akik szintén testvérkdzségi kapcsolatokat
apolnak Blatné kézséggel...

Sarfianka v Blatnom - Pavi krizok v
Mlynkoch

Stvrt'storo¢na spolupraca
Pri prilezitosti 25. vyroCia nadviazania priatelskych stykov
Dychovej hudby Sarfianka z Blatného (pri Senci na Slovensku)
a Pavieho kruzku z Mlynkov Slovenskd samosprava v
Mlynkoch (SSvM) usporiadala v miestnom Spolo€enskom
dome slavnostny vecierok.

Sarfianka és a Pavakor —
negyedévszazados egyiuittmiikodés
A blatne-i Sarfianka fivészenekar és a pilisszentkereszti
pavakér barati kapcsolatai kialakitasanak 25. évforfuldja
alkalmabdl rendezett (nnepséget a Kbézbsségi hazban a
Pilisszentkereszti Szlovak Onkormanyzat...

Skolaci z Mlynkov a zo Santova v
prirodnom raji

Tyzden v Tatrach a na SpiSi
Slovenska samosprava v Mlynkoch vdaka finannej
podpore vlady Slovenskej republiky mala moznost pripravit
pre ziakov zakladnych 3kol dvoch piliSskych obci tyzdnovy
pobyt na Slovensku. Do tabora, ktory sa uskutoCnil v prvej
polovici septembra, sa vybralo 37 deti so Styrmi ucitelmi
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a s predsedniCkou Slovenskej samospravy v Milynkoch
Martou Demjénovou. VacSina deti s uciteflkami Gabrielou
Wagnerovou a autorkou tohto prispevku boli z Mlynkov, desiati
Ziaci s ucitelom Ludovitom Papuckom zase zo susednej obce
Santov...

.Pilisszentkereszti és szantoéi diakok a foldi
paradicsomba — egy hét a Tatraban
A szlovak kormany anyagi tamogatasanak k6szénhetéen,
a Pilisszentkereszti Szlovak Onkormanyzatnak lehetésége
nyilt arra, hogy a két iskola tanuloit egy hétig a Tatraban
taboroztassa.

Predstavili projekt nového Slovenského
domu v Mlynkoch
Projekt a maketu nového Slovenského domu, ktory
je rieSenim dlhotrvajuceho sporu medzi Slovenskou
samospravou v Mlynkoch a tamojSou obecnou samospravou
o pévodny dom Slovakov, predstavili v utorok v Budapesti na
urade vlady...

Bemutattak a pilisszentkereszti 0j Szlovak
Haz projektjét
Budapesten a kormanyhivatalban mutattak be a Pilis-
szentkereszti Szlovak Onkormanyzat és a Kozségi Onkor-
manyzat régoéta huzéddé konfliktus megoldasat jelenté uj
Szlovak Haz projektjét és makettjét...

Milynéania na putnickom zajazde
65 slovenskych veriacich vdaka podpory vlady Slovenske;j
republiky sa zucastnili dvojdiového putnického zajazdu
Slovenskej samospravy v Mlynkoch v naSej materskej krajine.
Zbor slovenskych poslancov Mlynkov ponukol tato moznost
tym svojim priaznivcom, ktori si uUzko spéati s vyznavanim
viery v naSom materinskom jazyku...

Szlovakiai zarandokuton vettek részt falunk
nemzetiségi hitéletiiket apolé lakoi.

A Szlovak Kormany tamogatasanak kbészénhetéen két
autébusszal hatvanéten vettiink rész oktéber 4-én és 5-én,
zarandokuton Szlovakiaban. A feltétel elsésorban az volt,
hogy a résztvevék kétédjenek a szlovak nyelvii hitélethez
falunkban. A zarandoklaton falunk legidésebb férfija, valamint
két aktiv ministralo fiatal is részt vett.

Deti z Blatného v Mlynkoch

18-eho decembra na pozvanie Slovenskej samospravy v
Mlynkoch navstivilo Mlynky 30 Ziakov z&kladnej Skoly z nasej
bratskej obci, z Blatného. Cielom stretnutia deti bolo, aby nase
deti mali moznost sa stretnit’ so svojimi rovesnikmi, aby sa
vytvorili medzi nimi priatelstva, aby mali moznost rozSirovat
svoje jazykové vedomosti, a koniec koncom, aby sa aj s tym
zosilnila ich narodnostna identita. ..

December 18-an a Pilisszentkereszti Szlovak Onkormanyzat
meghivasara Pilisszentkeresztre latogatott testvérk6zséglink
(Blatne) 30 diakja. A talalkozé célja volt, hogy diakjainknak
lehetéséglik nyiljon talalkzni kortarsaikkal, hogy barati
kapcsolatok alakuljanak ki kézottiik, hogy fejleszthessék
nyelvtudasukat, és végsdsoron ezzel is er6s6djén nemzetiségi
identitasuk...
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Ucebné pomécky pre Skolu

Z penazi, ktoré sme dostali od vlady Slovenskej republiky,
podporovali sme nasu zakladnu Skolu aj u¢ebnymi pomdckami.

Od bankobystrickej spolo€nosti sme zabezpecili
didaktické pomécky slovenského jazyka vo forme nauénych
nastennych tabul.

10 tabul pre nasu Skolu, 3 pre santovsku a 3 pre €ivsku Skolu.

Vdaka tejto pomoci v kazdej triede vysia tieto narocne
vypracované u¢ebné pomdocky.

Okrem tychto tabul zabezpecili sme aj multimedialne
didakticke produkty:

Sony VPL-EX5 projektor, notebook a reproduktor.

Szemléltetéeszkozok az iskolanak
A szlovak kormanytél kapott tamogatasbol iskolankat
iskolai szemléltetéeszkbzbkkel tamogattuk..
Ennek a tamogatasnak készénhetéen ma minden osztaly
falan ott légnak az igényesen kidolgozott tablak. Ezenkiviil
vasaroltunk egy SONY VPL-EX5 projektort és egy laptopot is...

Szlovakiabdl kapott tamogatasbédl a
kovetkez6 programok valésultak meg
Méjusban a PSZO az iskola pedagdgusaival, harom napos
kirandulasra vitte az altalanos iskola tanuléi test-vérkézséglinkbe,
Blatnéba. A gyerekek nagyon jol érezték magukat és sok Uj
baratsagot kétottek. Az utazas kéltsége 700.000 Ft volt.

A junius 7-8-an tarsszervezbként vettiink részt a K6zségi
sziiletésnap megrendezésében. A rendezvényt kbzel
700.000Ft-tal tAmogattuk.

Az altalanos iskola altal szervezett, hagyomanyos szlovak
tabort 100.000 Ft-tal, a hivék junius 29-i, matraverebélyi
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zarandoklatat 72.000 Ft-tal, a pavakér devini-i utazasat
192.000 Ft-tal, 6szi kirdndulasukat 100.000 Ft-tal, a Vertigo
szinhaz eléadasara valo utazast 27.000 Ft-tal tamogattuk.

Szeptember mésodik hetében 35 pilisszentkereszti és
pilisszantoi iskolast vittiink egy hetes szlovakiai taborba. A
tabor kéltsége 1.400.000 Ft volt.

Oktéber 4-én a PSZO szervezésében, két autdbusz indult
a szentkereszti hivékkel Szlovakiaba. A két napos zarédndoklat
kéltsége 800.000 Ft volt.

Oktober 10-12-én keriilt megrendezésre a blatne-i
Sarfianka fuvészenekar és a péavakor 25 éves baratségénak
évforduléjara rendezett (innepség. Az igen jo6 hangulatu
rendezvényt 1.200.000 Ft-tal tamogatta a PSZO.

Szintén a PSZO szervezésében, fiataljaink harom napos
sporttalalkozon vettek részt tesvérkbzségiinkben, Blatné-n. A
talalkozo kéltsége 700.000 Ft volt.

December 8-an tartottuk, hagyomanyos, Szlovak Mikulasunkat,
ahol nagyon sok mosolygos arcu kisgyerek szavalt és énekelt
szlovakul a Mikulasnak, aki szlovak képeskdnyvekkel ajandékozta
meg a gyerekeket. A mikulas est kéltsége 70.000Ft volt.

December kézepén 30 blatnei iskolas latogatott el k6zsé-
glinkbe. A gazdag programon egylitt vettek részt iskolank
tanuldival. A program kéltsége 800.000Ft volt.

December 27-én a Sarfianka fuvészenekar kdézrem(ikddé-
sével igen szinvonalas karacsonyi koncertet rendeztink. A
koncert kdltsége 120.000Ft volt.

Ezenkivil 550.000 Ft-tal tamogattuk szemlélteté eszkdzok
beszerzését a pilisszentkereszti altalanos iskola, valamint a
pilisszantoi és a piliscsévi iskola javara.

Felajanlottuk tamogatasunkat az Istvan a kiraly el6adasra is.
Felajanlasunk szerint a nagydlvedi szereplSk szallas- és ellatasi
kéltségeit finansziroztuk volna, de sajnos a k6zségi 5nkormanyzat
a tamogatast, politikai okokra hivatkozva, elutasitotta.

Orémmel mondhatjuk, hogy 2008-as rendezvéinken tébb
Szaz szentkereszti és pilis kérnyéki lakos vett részt mindenféle
korosztalybdl. A programok jol sikerliltek, és azok akik részt
vettek rajtuk, felejthetetlen élménnyel gazdagodtak.
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Treti SiSkovy festival
Viac ako Styritisic navstevnikov

Slovenské samosprava v Mlynkoch usporiadala v drioch
21. a 22. februara lll. Pilissku kavalkadu a SiSkovy festival.
Ciefom podujatia, o ktoré prejavilo zaujem viac ako Styritisic
navstevnikov, bolo ozivovanie miestnych fasiangovych
tradicii.




Ill. Pilisi Kavalkad-Fankfesztival
Pilisszentkereszten

... A lll. Fankfesztival érdekessége volt, hogy az egész
rendezvényt a Biatorbagy Kabeltévé élében kézvetitette, igy
azok is részesei lehettek a mulatsagnak, akik személyesen
nem tudtak részt venni a rendezvényen.

...6shogy afankokrél se feledkezziink meg: a haziasszonyok
altal behozott, valamint a helyben siitétt fankok mennyisége
jocskan tulszarnyalta a tavalyi rekordot. A fankokbdl jutott
felvonulason részt vevBknek, a meghivott vendégeknek,
valamint a szerepl6knek is , de még igy is a fankok t6bb
mint a fele értékesitésre keriilt. A befolyt 6sszegbdél az
altalanos iskolat és a pilisszentkereszti tlizoltbknak szeretnénk
tamogatast nydjtani, akik mindig igen lelkesen segitettek a
Fankfesztival el6készité és utdomunkalataiban. Az elb6zé évi
3.800 fankhoz képest, idén ésszesen 10.012 db fank gydilt
6ssze a két nap alatt. J6vGre ezt a rekordot kell megdénteni...

Az 6sszegylil pénzdl az iskolan és az 6vodan kiviil 50.000
ft-tal tamogattuk a helyi 6nkéntes tlizoltokat is.

Magdaléna Papuckova oslavila 90.
narodeniny

Poslanci Slovenskej samospravy v Mlynkoch spolu s
¢lenmi miestneho slovenského pavieho kruzku 20. marca
f[udovymi piesfiami pozdravili 90-ro¢nu, vzdy veselu pani
Magdalénu PapucCkovu a zazelali jej dlhy zivot v dobrom
zdravi. Oslavenkyna pre gratulantov uz skoro

Boldog sziiletésnapot Magdaléna néni!

Péntek este( marcius 20-an) a Pilisszentkereszti Szlovak
Onkormanyzat tagjai Péavakérrel kézésen szerenéaddal

készdntétte a 90 évet (nnepls, 6rékké vidam Magdalena
nénit. (Papucsek Ferencné), aki korat meghazudtolva, mar
hajnalban nekiallt a kaposztas langos-sitésnek, hogy legyen
mivel megkinalni a vendégeket..

Nedelna zabava

Na iniciativu obyvatelov, Slovenska samosprava v Mlynkoch
uz druhykrat usporiadala Nedelnu zabavu v slovenskom
dome. V klubovni ziSlo viac ako 20 ludi. Kazdi priniesol trocha
vina, alebo upiekol zakusky a tak pri prestretom stole, sa
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dobre zabavili. Trocha si zaspievali, a trocha si zatancovali pri
sprievode na harmonike Martina Gliicka, ale mali sme aj

PesSia tura na vrchol Pilisa
Spoloénymi chodnikmi

Zdruzenie a regionalne kulturne stredisko piliSskych
Slovakov a Slovenskd samosprava v Mlynkoch usporiadali
16. maja vystup na vrchol PiliSa. Cielom podujatia, nazvanom
Spolo¢nymi chodnikmi v znameni prehlbovania priatelstva,
bolo vzdat poctu pamiatke predkov, zazit sudrznost a prispiet
k zomknutiu sil Tudi dobrej véle. Predseda Zdruzenia a
regionalneho kulturneho strediska piliSskych Slovakov Jozef
Havelka, predsednicka Slovenskej samospravy v Mlynkoch

Marta Demjénova a ¢len Valného zhromazdenia Celostatnej
slovenskej samospravy Imrich Fuhl sa rozhodli kazdoro¢ne v
maji usporiadat’ peSiu turu na vrchol PiliSa. Udalost ma byt
podla nich z roka na rok vhodnou prilezitostou na prehlbovanie
priatelstva medzi jej u€astnikmi a zaroven i medzi narodmi
nasich krajin. Iniciativu podporil a patronat nad prvou akciou
tohto druhu mal mimoriadny a splnomocneny vefvyslanec SR
v Madarsku Juraj Migas.

PiliSske deti na Spartakiade v
Partizanskom

Osmi ziaci z Mlynkov a $tyria zo Santova sa zugastnili
Memorialu Rudolfa JaSika v Partizanskom, samozrejme,
spolu s miestnymi slovenskymi detmi z 10 lokalit.

Olympiada déchodcov v Partizanskom

Najsamprv velmi pekne d’akujem Slovenskej samosprave v
Mlynkoch, Ze nas pozvali do Slovenska, do Partizanskeho na
olympiadi déchodcov...

Po olympiade sme sa stretli a zhovarali so starostom, aj
europoslancom aj druhymi veducimi.

Potom sme iSli na svatu omSu, zad akovat za cely den...

Maria Bu¢énska
Diészegiova
a jej manzel Kalman
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Az 0j Szlovak Hazrol

Napriek vSetkym prekazkam pocas leta sa skoncilo
projektovanie Slovenského domu. Nova Ziadost na stavebné
povolenie bola podané koncom augusta. Medzitym Slovenska
samosprava v Mlynkoch a Zdruzenie a regionalne kultdrne
stredisko piliSskych Slovakov sa po dlhych rokovaniach dohodli
s majiteflom domu, s Celostatnou slovenskou samospravou
o podmienkach pouzivania nového Slovenského domu.
Tak - az dostaneme stavebné povolenie - budu dané vsetky
podmienky, aby sme mohli dostat finanénud podporu aj zo
Slovenskej republiky, a dufame, Ze stavebné prace zaciatkom
buduceho roka sa budi moct rozbehnut

Minden akadaly ellenére a nyar folyaman elkésziiltek a
Szlovak Haz uj tervei. Az Uj épitési engedély iranti kérelem
augusztus végén lett beadva. Kbézben a Pilisszentkereszti
Szlovék Onkorményzat és a Pilisi Szlovékok Egyesiilete,
hosszu targyalasok eredményeképpen megegyezett a
tulajdonossal, az Orszagos szlovak Onkormanyzattal, a
Szlovék Héz hasznélatat illetéen. Igy — amint megkapjuk az
épitési engedélyt — minden feltétel adott lesz ahhoz, hogy
megkapjuk a Szlovak Allam tamogatéasat is, és reméljiik, hogy
Jjové év elején az épitkezés is elkezdSdhet.

Metodicky kurz

4-5 decembra ucitelia hlavne z okoli Pilisa sa zuc€astnili
a metodickom kurze v Hoteli Pili§ na Chotarnej skale
(Dobogokd). Na kurze, €o financovalo Ministersvo Skolstva
SK, vyucovali lektorky z Bratislavy. Vyu€ovanie prebiehalo v
troch skupinach, zvlast pre ucitelky materskych 3kél, a pre
ucitelov zakladnych Skl nizSieho a vysSieho stupna. Lektorky
dbali nielen o dobru naladu, ale aj o to, aby ucitelky dostali
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»do ruk” konkrétnu pomoc, a praktické metody, ktoré uspesne
moZu pouzivat v vyudovani slovenského jazyka. Ugastnici
kurzu dostali do daru aj najnovSie slovenské ucebnice.

December 4-5-én a dobogokdi Pilis Hotelben kertilt
megrendezésre az a metodikai tanfolyam, amelyen féleg
a Pilis kérnyéki pedagégusok vettek részt. A tanfolyamra,
amelyet a Szlovak Oktatasi Minisztérium finanszirozott,
Pozsonybdl érkeztek az oktatok. Az oktatas harom csoportban
folyt: kiilbn az 6vondbk és kiilén az alsés ill. a felsés tanarok
részére. Az oktatbk munkajat dicséri, hogy a tanfolyam
nemcsak jo hangulatban folyt, hanem a résztvevék olyan
konkrét segitséget és prektikus médszereket kaptak ,kézhez’,
amelyeket jol tudnak majd hasznalni a szlovak nyelvoktatas
soran. A résztvevlk ajandékba kaptak a legujabb szlovak
tankényvek egy-egy példanyat is.

Déchodcovia v Partizanskom

Na pozvanie Klubu déchodcov v Partizanskom, niekolko
nasich doéchodcov a buducich déchodcov sa zucastnilo na
MikulaSskej slavnosti mesta. Partizan€ania nas privitali s
takou laskou, ze napriek tomu, Ze niektori boli v Partizanskom
po prvy krat, sme sa od prvej chvili citili, ako v kruhu davnych
priatelov. Po dobrej zabave sme sa vratili domov s peknymi
zazitkami, a pozvankou na ich d‘alSiu akciu.

A partizanskei nyugdijas klub meghivasara, néhany
nyugdijas és jévébeni nyugdijas részt vett a varos Mikulas-
linnepségén. A helyi lakosok olyan szeretettel fogadtak
benniinket, hogy annak ellenére, hogy néhanyan elsé
alkalommal jartak Parizaskéban, az elsé pillanattol kezdve
ugy érezte magat mindenki, mintha régi baratai k6zt lenne. A
Jo hangulati mulatsag utan szép élményekkel és a kbvetkezd
rendezvénylikre szol6 meghivassal tértiink haza.
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Slovenskd samosprava v Mlynkoch spolu s miestnymi
podnikatelmi a ¢&lenmi futbalového klubu 16. januara
usporiadala tradi¢nu zabijacku. O program, ktory sa zacal uz
skoro rano, sa zaujimalo poteSitelne vela fudi. Dobru naladu
len stupriovali nasi harmonikari: Pavol Hoffner a Martin Klaus.
Kazdy, kto priSiel, mohol sa najest’ dosyta. Do konca dna sa
minuli vSetky upeCené masa, jaternice (hurky) a klobasy.
No a z toho, €o eSte zostalo, sme pripravili malé baliky pre
sponzorov a pre pomocnikov, prifom z masa zostalo este aj
na pohostenie pozvanych hosti Sikového festivalu.

A PSZO0 idei elsé rendezvénye a januar 16-an, a helyi
vallalkozék és a focicsapat tagjaival k6zésen szervezett
disznovagas volt. A koran reggel kezdéd6 programot a
vartnal sokkal nagyobb érdeklédés kisérte. Aki betért a
rendezvényre sok finom, helyben késziilt ,disznésagot”
késtolhatot meg. A j6 hangulatot csak fokozta Hoffner
Pali bacsi majd Klausz Marton harmonikajatéka. Estére
elfogyott az 6sszes megslitdtt hurka, kolbasz és sllthus,
ami pedig még megmaradt, abbdl a segitbknek és a
tamogatdknak kis csomagot készitettiink készénetképpen,
de a husbdl jutott még a Fankfesztival meghivott
vendégeinek vendéglatasara is.

13. februara sme usporiadali IV. Pilissku kavalkadu —
Siskovy festival. Pogasie, Zial, nebolo najvyhodnejsie,
spbsobilo vela prace a nakladov navySe. Zato podujatie
aj v tomto roku sprevadzal velky zaujem. Prevadzkovatel
nasej obecnej kablovej televiznej siete Biatorbagy Kabel TV
aj v tomto roku uskuto&nil priamy prenos, a tak zo Zivého
vysielania mali radost’ aj ti, o sa osobne z nejakych dévodov
akcie nemohli zu&astnit. Programy prebiehali v naplnenom
stane tradi¢ne v dobrej nalade. Pocas dfia sa nazbieralo 6.000
SiSiek, o mbézeme dakovat nasSim usilovhym gazdinkam a
pomocnikom, ktori cely defi piekli SiSky. Z prijmov z predanych
SiSiek — ako sa to stalo uz zvykom — sme podporovali Skolu
a Skoélku. Podujatie mnohi podporovali ako finan¢ne, tak
aj svojou nezistnou pracou. Vdaka kazdému, kto prispel k
Uspechu tohoro&ného Sigkového festivalu!

Februar 13-an rendeztiik meg a V. Pilisi Kavalkad-
Fankfesztivalt. Bar az idéjaras nem igazan kedvezett,
és nagyon sok plusz feladatot és koltséget jelentett a
szervezbknek. A rendezvényt az el6zé évekhez hasonlban,
igen nagy érdekl6dés kisérte. A Biatorbagy Kabel Tv egész
napos él6 adasban kbzvetitette az eseményeket. A programok
Jjo hangulatban, telt satorban zajlottak. A nap folyaman,



haziasszonyaink valamint a helyben tevékenykedd fanksiiték
szorgos kezének kbszdnhetben, mintegy 6000 fank gydilt
ossze. A fankokbol &sszegyililt bevételbél — szokasunkhoz
hiven — tamogatast nyujottunk az iskolanak és ovodanak is.
A rendezvényt nagyon sokan segitették anyagilag valamint
munkajukkal. Kb6szénet mindenkinek, aki hozzajarult a
Fankfesztival sikeréhez.

15. februara v sulade s naSimi tradiciami slavnostnou
svatou omSou a naslednou neviazanou besedou sme si opat
pripomenuli vyznam a posolstvo eurépskych vierozvestcov
slovanského pdévodu, sv. Cyrila a sv. Metoda.

Februar 15-én — amint ez mar szokassa valt — a szlav
Szarmazasu, eurdpai hittéritbkre — Cirilre és Metédra —
emlékeztiink.

21. aprila sme polozili zakladny kameri nového Slovenského
domu — Strediska piliSskych Slovakov. V zmysle uzneseni
vlad Madarskej republiky a Slovenskej republiky, ako aj podfa
podpisanych dohdd, finanénu podporu na vystavbu nového
Slovenského domu dostala Celo$tatna slovenské samosprava
— s tym, Ze vystaveny objekt musi sluZit Slovakom v Mlynkoch,
ako aj Slovakom Zijucim v piliSsskom regiéne. Slavnostného
aktu polozenia zakladného kamena a podpisania zmluv sa
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zucastnili o. i. velvyslanec Slovenskej republiky v Madarsku
Peter Weiss, predsednicka Uradu pre Slovakov Zijucich v
zahrani¢i Vilma Privarova, Statny tajomnik Ferenc Gémesi a
predseda Celostatnej slovenskej samospravy Jan Fuzik.

Aprilis 21-én, keriilt sor az Uj Szlovék Haz alapkdvének
letételére. A szerz6dések értelmében a Szlovak Haz
felépitésére nyujtott tamogatasokat az Orszagos Szlovak
Onkormaényzat kapta, azzal a céllal, hogy sajat intézményeként
a pilisszentkereszti és a pilisi szlovakok részére épitse meg
és miikddtesse az uj Szlovék Hazat. Az eseményen részt
vett Peter Weiss, Szlovakis magyarorszagi nagykévete,
Vilma Privarova, a Hatarontuli Szlovakok Hivatalanak
elnékasszonya, Gémesi Ferenc, allamtitkar és Fuzik Janos,
az Orszéagos Szlovak Onkormanyzat elnéke is.

8. maja sme usporiadali Il. PeSiu turu na Pili§ pod nazvom
»Spolo¢nymi chodnikmi”. Na ture sa zucastnil aj velvyslanec
SR Peter Weiss. U¢astnici, ktori prisli z réznych osad Pilisa,
sa vratili z tury prijemne unaveni a s peknymi zazitkami.

Majus 8-an rendeztiik meg ,K6z6s utakon® elnevezésli
II. Pilis turankat. A turan részt vett Peter Weiss, Szlovakia
magyarorszagi nagykévete is. A Pilis kérnyéki kézségekbdl
érkezd résztvevlk kellemesen elfaradva, szép emlékekkel
térhettek haza a turarol.

Ugy tiinik, mégiscsak lesz Regionalis Szlovak haz!

Toébb mint két éves huzavona utan, megsziletett a dontés,
mely szamunkra kétszeresen is 6romteli. Pilisszentkereszti
vallalkozé nyerte el a kivitelezés jogat, és elkezd6dhet
végre az épitkezés.2010, szeptember,14-én hivatalosan is
birtokba vette a teriletet a kivitelez6, és a tervek szerint 2011.
augusztusaban kerul majd dtadasra az Uj Szlovak Haz.

Most mar azért kell imadkoznunk, hogy az iddjaras
kegyes legyen, ne zavarja az épitkezés utemét. Kezdhetlink
hozzaszokni ahhoz a gondolathoz, hogy jovére mar
programokat szervezhetink az Uj hazba. Mindent bele! Sok
sikert az épitéknek, és majd a hasznaldknak.

Havelka Jozsef

Narodeniny Mlynkov

Skromne, ale déstojne a po slovensky

Prvé oslavy znovuzaloZenia naSej obce Slovakmi sa konali
pred trinastimi rokmi, pri 250. vyrocCi. Slovenska samosprava
v Mlynkoch (SSvM) ich potom dlhé roky usporaduvala spolu
s obecnym zastupitelstvom, volené zbory sa (aj v tomto)
perfektne navzajom dopifali. Az dovtedy, kym aj nasim
Citatelom dobre zname napatie a nezhody medzi poslancami
.velkej a malej samospravy“ sa pred tromi rokmi neodrazili aj
na tychto oslavach. Jemne povedané: uz nie kazdému zalezi
na vzdavani ucty slovenskym predkom, naopak, aj v nasej
dedine si mnohi Zelaju skor aktivity zamerané na posilfiovanie

madarského povedomia. Miestni slovenski aktivisti zato aj v
zmenenych podmienkach trvaju na kazdoro€nom ddéstojnom
oslaveni svojho sviatku. Pritom déstojné nemusi znamenat
vzdy nekonecny rad prihovorov, velkolepé kulturne prehliadky
s mnozstvom ucinkujucich a protokolarnych hosti. Délezitejsi
je spravny zamer, nefalSovany, naplneny obsah, no a v
neposlednom rade fakt, ze vSetko prebieha v jazyku, ktorému
by rozumeli aj znovuzakladatelia obce, teda po slovensky.
Takto skromne, ale dOstojne a pekne-krasne po slovensky
prebiehali tohorocné narodeniny Mlynkov, podstatou ktorych aj
tentorazbolo vzdanie holdu predkom pietnou slavnostou, besedou
a omSou. Slavnostny program 263. vyroCia znovuzaloZenia
obce pod nazvom Spominajme na svojich predkov! sa zacal v
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Pamatnom parku kratkym vystipenim slovenského pavieho
krazku. Popri PiliSskej hymne nechybala ani hymnicka pieser
nadej Slovade Daj Boh &tastia tejto zemi... Osmadky nasej
zakladnej Skoly Katarina Holczapfelova a Orsolya Dékanyova
zarecitovali verSe autora tychto riadkov a predsedniCka SSvM
predniesla svoj emotivny slavnostny prihovor. Marta Demjénova
tentokrat poukazala nielen na potrebu zachrarnovania jazyka a
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Po tomto slavnostnom akte sa v blizkom Slovenskom
dome konala tvoriva dielfia pre deti, ako aj spociatku
vaznejSia, neskor spoloénym spevom poznacena, a napokon
velmi vesela beseda so skromnym pohostenim. V naplnenej
velkej sale Slovenského domu k vyvrcholeniu nalady a
najma roztancovaniu pritomnych v nemalej miere prispel
harmonikar Stefan Szabé a jeho syn, bubenik Bence.

kultirneho dedi¢stva predkov, ale aj na dbélezitost’ prihlasenia
sa ¢im vacsieho poctu mlynskych Slovakov do zoznamu voli¢ov
slovenskej samospravy. Uctu (znovu)zakladatefom obce, resp.
predkom polozenim vencov k pomniku niekdajSich Mlyn¢anov
a vojnovych obeti vzdala predsedniCka SSvM v spolo&nosti
predsedu Zdruzenia a regionalneho kultirneho strediska
piliSskych Slovakov Jozefa Havelku.

ZavereCnym aktom nasSich obecnych oslav bola slavnostna
slovenska svata omsa, ktoru celebroval pan farar z Leanyfalu
(p6vodom zo Slovenska) Zoltan Szalay. Jeho povzbudenie,
aby sme - podobne ako nas$i predkovia - aj v tazkych ¢asoch
dokazali chranit svoju vieru, slovenskost i dedinu, sa nam veru
zide uz aj vzhladom na okolnosti spominané v uUvode tohto
prispevku.

Dochodkyne z Mlynkov na
olympiade v Partizanskom

Déchodcovia plni energie, dobra nalada, vzruSené, ale
aj veselé tvare - takto nejako by sa dala opisat’ olympiada
déchodcov v Partizanskom, na ktorej sa uz po druhykrat
zucastnili aj nasi déchodcovia z Mlynkov.

Primator mesta Jan Podmanicky a organizatori olympiady
nas privitali na slavnostnom vecierku. Ich milé slova, vynikajuca
vecera, vesela hudba, tanec, ako aj kytice, ktoré dostali dve
naSe Sportovkyne prave vtedy oslavujuce 70. narodeniny - to
vSetko prispelo k tomu, Ze na$i déchodcovia sa uz od prvej
chvile citili v Partizanskom vynikajuco.

Olympiada sa zacala slavnostnym sprievodom Sportovcov,
starostov zuc€astnenych osad, organizatorov a pozvanych
hosti na ¢ele s dychovkou a mazoretkami. Podujatie sa konalo
na Sportovom ihrisku Zakladnej Skoly R. JaSika, kde - ako na
vSetkych olympiadach - Sportovci zapalili olympijsky ohen. Po
slavnostnych prejavoch a po sfube Sportovcov a rozhodcov
sa zaCala medzinarodna olympiada za ucasti viac ako 200
dochodcov.

Sportovci mohli sutaZit vo viacerych neoby&ajnych a
zaujimavych disciplinach ako hod kopytom na ciel, hod
handrovou loptou na ciel, hod granatom, ale zato aj v zvy€ajnych
disciplinach ako Stafeta v behu, strelba vzduchovkou, stolny
tenis a podobne.

Nasi Mlyn¢ania, spomedzi ktorych viaceri sa zu€astnili na
olympiade déchodcov uz druhykrat, hadzali handrovou loptou,

granatom a kopytom, kopali futbalovou loptou na minibranu a
striefali puSkou. Boli celkom Sikovni, ba Karola Sasszegiova
ziskala striebornu medailu.

Po skon&eni olympiady si nasi Sportovci trocha oddychli.
Veler sme sa potom zucastnili na svatej om$i v miestnom
katolickom kostole a po nej nas na$i hostitelia pozvali na

bowling, ¢o bolo pre nasich dalSou kuriozitou, ved mnohi este
nikdy v zivote nevyskusali tento druh Sportu.

Treti defi sme navstivili miestne kupalisko, kde sme mohli
relaxovat v teplej vode a v saune. Po vynikajucom obede
sme sa rozlugili s nasimi hostitelmi, a vratili sme sa domov
s dobrym pocitom nielen pre strieborni medailu, ale hlavne
preto, lebo sme stravili pekné dni s nasimi priatelmi a ziskali
sme také zazitky, na ktoré budeme eSte dlho spominat.

(md)



Maticny festival privital
krajanov

Nas pavi kruzok na Slovensku

Ugastnici Matiéného festivalu z réznych krajin sveta
zavitali na Slovensko v dnioch 1. - 5. juala. Okrem akcii
usporaduvanych Maticou slovenskou sa zuc€astnili aj na
podujatiach Pribinovych a Cyrilo-metodskych slavnosti.
V aule Knazského seminara sv. Gorazda v Nitre sa 1. jula
uskuto€nil maticény ve€er na tému Slovieni, Sloveni alebo
stari Slovaci? Prispevkom Matice slovenskej ku konferencii
Najnovsie archeologické objavy bola prednaska Stanislava
Pietrzaka Svaty Svorad (Zivot a dielo) - spojivo medzi Nitrou
a Tropie nad Dunajom v Ponitrianskom muzeu. Zahrani¢né
delegacie po konferencii prijal primator mesta Jozef Dvon¢.
Pod nazvom Pozdrav Slovensku - Dotyk kultar a tradicii
vystupili 2. jula v nitrianskom parku folklérne subory
Safarik z Nového Sadu (Srbsko), FS L. Stira z Melbournu
(Australia), subory z Illoku (Chorvatsko), Cerovina z
Cerpotoku (Rumunsko) a Pavi krizok z Mlynkov. Na pegej
zbne a na namesti sa konal program Svetové posolstvo v
naru¢i domova. Vlajkovy sprievod zahrani€nych hosti z
Australie, Kanady, Polska, Madarska, Srbska a dalSich
krajin prezentoval tradicie a historiu slovenského naroda,
vydavatelsku a publicisticku ¢innost MS. Hudobny podvecer
mladych talentov organizatori pripravili v parku, kde vystupili
skupiny Magnet a The Paranoid. Vec€er sa vo Velkej sale
DAB uskuto¢nil otvaraci ceremonial Mati¢ného svetového
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festivalu slovenskej mladeze (MSFSM), v ktorom vystupili
Slovenska filharmonia, Slovensky filharmonicky zbor a sélisti
Opery SND. Nasledujuci defi sa v programe Slovensko - nas
domov predstavili folklorne subory Mokroluzan (Bardejov),
MaticCiarik (Nové Zamky), Rakov€an (Michalovce), Gerulata
(Bratislava), Gelovianka (Sebechleby), Sebechlebski hudci
(Sebechleby) a dalsi umelci. Potom v parku zahrali soul,
blues, jazz a spiritual song Zuzka Suchankova & Band.
Rozluckové matiné a podujatie Nitra, mila Nitra sa uskuto€nili
v nitrianskom parku 4. jula, ked tu vystupili subory z Kanady,
Rumunska, Madarska, Srbska, Slovenska, Chorvatska a
dalSich krajin. Zahrani¢ni Slovaci sa 5. jula zu€astnili na
slavnostnej bohosluzbe v katedrale pri prilezitosti Sviatku sv.
Cyrila a Metoda, odovzdali dary a oficialne ukoncili MSFSM,
ktory vyvrcholil Slavnostami na Devine.

Pilisan (Szentkereszti Hirmondo)
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Svata omsa v Budapesti s
Mlyncanmi

Znova prva nedela v mesiaci a dalSie stretnutie slovenskych
veriacich. Tentokrat popri domacich z Budapesti sme v kostole
sv. Jozefa privitali veriacich z Mlynkov a navy$e vzacneho
hosta. Zavital medzi nas slovensky velvyslanec Peter Weiss
s manzelkou.

Evanjelium 23. nedele nas voviedlo do uvazovania nad
Kristovymi slovami o laske a krizi, ktoré stanovuje Kristus
ako podmienky jeho nasledovania. Udava poriadok lasky.
Poradie hodnét, a to tak, ako to sam Kristus zjednodusil v
dvoch prikazaniach lasky, ked hovori o laske k Bohu a laske
k bliznemu. ,Milovat bude$ Boha celym svojim srdcom, celou
svojou duSou, myslou a z celej svojej sily.... a milovat bude$
svojho blizneho ako seba samého®. Na prvom mieste stoji teda
laska k Bohu, z ktorej prameni aj fudska laska. Ved evanjelista
Jan to povedal &i zapisal jasne,
inymi slovami - ,Boh je laska
a kto zostava v laske, ostava
v Bohu a Boh ostava v fiom".
Ak Kristus hovori aj o krizi ako
o podmienke nasledovania,
kriz tiez nie je daleko od lasky.
Ved na krizi bola obetovana a
umrela ta najvacsia laska - Bozi
Syn, Jezi$ Kristus a to z lasky k
Clovekovi, kvoli vykupeniu a jeho
spase. Kriz, ktory bol vztyCeny
a vyzdvihnuty na Golgote, je
znamenim Bozej lasky do celého sveta. Tam bola vyzdvihnuta
Laska, na dreve kriza, aby svet uvidel, ako Boh miluje ¢loveka,
ked obetoval svojho jediného Syna z lasky ku vSetkym nam.

V tomto duchu sme slavili septembrovu slovensku sv. om$u a
kedZe bol zaroven aj zaciatok nového Skolského roka, tak sme
prosili aj o Boziu pomoc pre tych, ktori zasadli do Skolskych
lavic, aby sa pomocou BozZou vzdelavali v mudrosti a pravde.

Pan velvyslanec s manzelkou prijal aj pozvanie na spolo¢né
agapeé po sv. omsi, kde mal moznost presvedcit sa, ako vyzera
nase spolo¢né stretnutie. Podla domacich budapestianskych
pritomnych to bola vlastne prva navsteva slovenského
velvyslanca od za€iatku konania slovenskych svatych omsi v
kostole sv. Jozefa v Budapesti, Comu sa, samozrejme, vSetci
nesmierne potesili.

Stanislav Brtos



JUN 2010

Nyilt levél Ackermann
Kalman plébanoshoz

Tisztelt plébanos Atya, azért fordulok a nyilvanossaghoz,
mert a hivéknek nincs lehetéséglk, hogy reagalhassanak
a szeptember 18-i esti, a zarandokoknak bemutatott
szentmisén elhangzottakra. A mise végén Ontél elhangzott
kijelentések mélységesen felhaboritottak nemcsak engem,
de a misén lév6 29 falusi hivét is amikor a vendégeket ugy
kapacitalta a kicsit odébb Tavasz utcaban megrendezett
utcabalra, hogy:

~Volt mar egyszer utcabal, de azt a masik oldal csinalta!”

Tiltakozom, magam és a Szabadsag utcdban lakok
nevében, hogy minket valaki nagy nyilvanossag el6tt
megbélyegezzen, és valamilyen oldalhoz soroljon! A
Szabadsag utcaban tisztességes emberek laknak, jelentds
szamban tésgydkeres szlovak anyanyelv(, katolikus, és még
templomba jarok is. Laknak az utcankban bekdlt6z8k, akik
lehet, hogy mas vallasuak, vagy masként gondolkoddk, de
maximalisan beilleszkedett, j6 emberek. Ezért is érthetetlen,
hogy milyen alapon mindsiti utcankat. Az tény, hogy az
utcank lakoi rendeztek el6szor falunkban utcabalt, de ki kell
emelnem, hogy tisztan sajat pénziukbdl, 6nként j6 szivvel, a
falu felé nyitottan, hiszen nagyon sokan voltak falunk mas
utcaibodl is. Nagyon megalazé volt a kijelentés azért is, mert a
zarandokokkal valé j6 kapcsolat kialakitasaban személyesen
is részt vettem, szinte mindenkivel személyes j6 kapcsolatot
apolok, és a mise utan feltett kérdéseikre igazan nem tudtam
valaszt adni. Furcsa, hogy a plébanos ilyen médon szall be a
kampanyba, oldalakat emleget, amikor is tudvalevé, hogy a
jelenlegi 6nkormanyzat tébb tagja milyen szinekben indult.(az
interneten kdnnyen megtekinthetd) A fent leirt esemény utan
az lenne a plébanostdl a legtisztességesebb, ha nyilvanosan
bocsanatot kérne a megbélyegzett utca lakoitol!

Nem szerencsés, ha a falu plébanosa felhasznélva a
szO0szék adta elényét, ilyen megnyilvanulasokra ragadtatja
el magat, mert a jelenlegi hiv6i létszam villamgyorsan
lecs6kkenhet annyira, hogy a jovében nem lesz kiknek
elmondania biralatait.

Pilisszentkereszt, 2010. szeptember 19.
Havelka Jozsef
Szabadsag utcai lakos, egyhazi képvisel6

Pavi Kruzok - 2010

Pavi Kruzok v tomto roku oslavuje 45. vyrocie svojho
zalozenia. V roku 1965 cirkevny zbor sa premenil na svetsky
prvykrat vystupoval na narodnostnom festivale okresvych
suborov. Od tych €ias kazdy rok sa predstavil na miestnych,
okresnych, Zzupnych, celokrajinskych a zakrani¢nych
podujatiach festivalov.

Aj v tomto roku to nebolo inak. Vo februari spevokol
vystupil na SiSkovom festivale, za&astnil sa na omsi sv. Cyrila
a Metoda.

V aprili nas zbor spestril program polozenia zakladného
kamerfia nového Slovenského domu. V maji ako uz tradi¢ne
spevaci navstivili priatefov v Kdspallagu, kde velkym
uspechom predniesli mlynské slovenské [udové piesne.

Velkym vyznamenanim bolo, Ze spevokol sa mokoli
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zUCastnit zaciatkom jula Mati€ného svetového festivalu
slovenskej mladeze v Nitre a na okoli. Kedze tu vystupovali
mladi Slovaci aj s nami prisli tri mladSie spevacky a dve
diev€atd z miestnej Skoly (Laura a Vanessza Gliickova),
ktoré spestrili nas program. Poc¢as pat dni sme vystupovali aj
na okoli Nitry v Polnom Kesove a v Mojmirovciach, kde nas
velkou laskou €akali, privitali a pohostili.

21. augusta na klastorskom festivale vystupovali nasi
priatelia, dychovka Sarfianka z Blatného. Velmi nas tesilo,
ze starosta bratskej obce Blatné, Milan Sarmir, dostal
vysnamenanie ¢estny ob&an Mlynkov.

V tomto roku eSte nas €akaju vystupenia. 18. septembra
na puti vo Vacove, 25. septembra v Péalhaze na sutazi
Zlaty Skovranok V oktébri spolu s priatelmi z Blatného
na Slovensku budeme oslavovat 45. vyrolie zakladania
spevackeho zboru. Koncom decembra ako zvi¢ajne spolu
okolitymi slovenskymi obcami spomenieme si na defi mensin
a spolo¢ne sa budeme Iucit' s rokom 2010.

Katarina Szivekova

Komor felhok tornyosulnak
falunk szlovak nemzetisége
felett.

Az elmult években ugy éreztik, hogy a nemzetiségink
elsorvasztasat csak az 6nkormanyzatunk bizonyos tagjai
tlzték zaszldjukra. De tévedtink! Az, hogy a kdzséglnk
rendezvényeirél lassan kiszorul a szlovak anyanyelv, még
talan az ember tudomasul veszi, hiszen a rendezvényeket
nem a nemzetiséglink szervezi. Ebben remélhetdleg
esélyunk van arra, hogy megvaltozik. Bizunk abban, hogy az
oktoberi valasztaskor olyan testilet all fel, akinek sziviigye
a falu nemzetiségi léte. Ha nem sikertl valtozast elérnink,
akkor mar csak az oktatas marad fenn és ilyen nyomas alatt 6
sem mikodhet majd sokaig. Ami még aggasztébb az a falunk
minden rétegét érintd szlovak anyanyelvi hitéletlink Sajnos
ez a folyamat mar régen elindult. Az emberek panaszkodnak,
mondjak nekem, menj el a Plébanoshoz, és mond el,
masok azt mondjak minek, Ggy is az lesz, amit & akar. En
ugy gondolom, hogy a nemzetiségiink nekiink ugyanolyan
szent Ugy, mint a vallasunk. Igenis hangot kell adnunk akkor
is, ha a nagymisén elmarad a szlovak ima, vagy ének,
hangosan szd6lnunk kell akkor is, ha a temetéseken az egész
szertartas alatt nem hangzik el szlovak nyelven semmi, és
a hivok csak akkor imadkoznak, énekelnek szlovakul, ha a
pap mar elment. Akkor is szdlnunk kell, ha szentkuti misén
sem lehet hallani szlovak nyelven szép énekeket, imakat,
vagy a mi falunkrdl sz6l6 himnuszunkat, és akkor is fel kell
emelnink hangunkat, ha a szlovak nyelvl kényérgé tablat
nem teszik vissza. Mert soha nem szabad elfelejtenlink azt
a konkrét tényt, hogy a Szent kutat elédeink épitették az
utokornak, és bizony 6k szlovak anyanyelviiek voltak. Tisztelt
olvasok, nem véletleniul adtam ezt a cimet cikkemnek, mert
tényleg baj van. Ne feledjuk a bajt csak 6sszefogassal
kéz6sen tudjuk megsziintetni. Bator kiallassal, a problémak
azonnali megoldaskeresésével, és az informaciok azonnali
tovabbitasaval. Csak igy van esélylink arra, hogy ezeket a
komor felh&ket falunk egérdl elkergessik.

Havelka Jozsef
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Vol'by 2010 - Valasztasok 2010

Mlynky su najslovenskejSou obcou v
Mad'arsku

CeloStatne o 2 796 menej slovenskych volicov na
zoznamoch

15. jula boli uzavreté zoznamy mensinovych voliov, ktori 3.
oktébra budi mat’ pravo volit' ¢lenov miestnych mensinovych
samosprav. Na mensinové voli€ské zoznamy sa celkovo
prihlasilo 227 838 osbb, najviac je Rémov (133 182), po nich
nasleduju Nemci (46 506) a Slovaci (12 282). Pred Styrmi rokmi
sa dalo zapisat 15 078 slovenskych voli¢ov, teraz ich je o0 2
796 menej. Volby do slovenskych samosprav boli vypisané
v 126 mestach, obciach a budapestianskych obvodoch,
roku 2006 to bolo 122 lokalit. Pocet slovenskych voli¢ov

podfa zup: Pestianska Zupa - 3186, BékeSska Zupa - 2939,
Novohradska Zupa - 1491, Komarfiansko-Ostrihomska Zupa -
1256, BorSodsko-Abovsko-Zemplinska Zupa - 1232, Bacsko-
Kikunska Zupa - 758, Budapest - 762, Congradska Zupa - 159,
Sabol€ska Zupa - 154, Hevesska Zupa - 152, Vesprémska Zupa
- 96, Fejérska zupa - 88. Najviac, 740 osbb, sa na zoznam
voli¢ov prihlasilo v Slovenskom Komldsi. Viac ako tristo voliov
bude hlasovat za slovenskych kandidatov v Malom Keresi (593),
Sarvasi (520), Mlynkoch (366), Cive (320) a Békesskej Cabe
(317). Ako to vyplyva aj z tejto Statistiky, naSu osadu ,predbehli*
iba dve dolnozemské mesta, a tak Mlynky - aj z tohto hladiska -
zostavaju najslovenskejSou obcou v Madarsku.

(LN-L)

Predstavuju sa kandidati

Jozef Havelka

Narodilsomsav Mlynkoch 28. septembra
1948. V sucasnosti som dochodca. 37
rokov som Zenaty, mojou manzelkou je
Katarina Didszegiova. Mame dve dospelé,
vydaté dcéry - Katarinu a Ritu. Vo svojej
rodnej obci byvam od svojho narodenia.
Moji rodi¢ia a vSetky predkovia boli
prislusnikmi slovenskej narodnosti, teda
Slovakom som aj ja. Ku svojej slovenskosti
sa hrdo hlasim a snazim sa v8etko urobit
v zaujme toho, aby naSa narodnost sa v
Mlynkoch opat’ dostala na miesto, ktoré jej
patri. Prislusnici mojej rodiny tiez ovladaju

miestny slovensky jazyk; doma, so
svojimi pribuznymi a so starSimi fludmi sa
eSte rozpravame po slovensky. Zistujeme

pritom, Ze okolo nas €oraz menej ludi pouziva na$ materinsky
jazyk. Som odhodlany konat preto, aby sa nédm podarilo
spomalit asimilaciu. PoCas svojho doterajSieho Zivota som

pracoval s velmi mnohymi fudmi, a to
s tym cielom, aby som napomahal ich
uplatiiovanie sa. Popri svojej praci v
zaujme naSej dediny a narodnosti uz viac
ako 25 rokov sa snazim zuzitkovat svoje
skusenosti aj v miestnej cirkevnej rade.
Cez 16 rokov som aktivne napomahal
efektivnu ¢€innost obecnej samospravy
zameranu na presadzovanie skutocnych
z4aujmov nasej dediny. V rokoch 1990-1994
som bol poslancom obecnej samospravy,
v rokoch 1994-2006 som pracoval ako
starosta. Medzi dosiahnutymi vysledkami
a uskutoénenymi cielmi mnohé maju
vyslovene narodnostny charakter. Myslim
si, Ze 0 sebe viac ani nemusim napisat, ved
takmer kazdy nas obc&an-voli€ ma pozna. Rad sa zucastnim
na predvolebnych férach, kde budem méct aj podrobnejsie
vysvetlit svoje naértnuté predstavy a ciele.

Jozef Galda

Narodil som sa 26. juna 1957 v Mlynkoch.
Moiji rodicia, Julius Galda a Tereza Hlavacova
(tetka Tereza) boli rodeni Mlyn€ania, a tak
miestny slovensky jazyk som takpovediac
cical s materskym mliekom. V Skélke a
zakladnej Skole som sa sice mohol oboznamit
aj s literarnou slovencinou, predsa to nase
narec€ie zostalo mojim ozajstnym jazykom.
37 rokov pracujem ako hotelier na Chotérnej
skale (Dobogokd). Pocas svojej prace velmi
¢asto mi bol na pomoci méj materinsky jazyk,
napriklad pri komunikéacii so skupinami alebo
individualnymi hostami nielen slovenskej,
ale aj ruskej, polskej, Ceskej, ba aj srbskej i
chorvatskej narodnosti. So svojim otcom az do jeho smrti, so

svojou matkou dodnes hovorime medzi
sebou po nasom, ,,po mlynsky“, vo svojom
uzSom a SirSom okoli v8ak mam na to
stale menej prilezitosti. Moje dospelé deti,
Marietta a Zsolt, zial, uz menej pouzivaju
slovenc&inu, pravda, vzhfadom na ich
rodinné prostredie ani privela moznosti na
tonemaiju. Ale ajinak mam také skusenosti,
ze  prisludnici  mladSich  generacii
nevyuzivaju dostatoéne tie moznosti,
ktoré im ponuka osvojenie si a pouzivanie
slovenského jazyka. Pomyslime si len,
aké moznosti v sebe skryva napriklad v
’ obchodnom Zivote smerom k slovanskym
krajinam, ak zamestnanec popri angli¢tine ovlada aj slovensky
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jazyk. Vela rodenych Mlyn€anov a v nasej obci Zijucich rodi¢ov
a deti ponechava nevyuzitd tito moznost. Ako poslanec
slovenskej samospravy chcem pracovat v zaujme toho, aby
udrziavanie naSich zvykov a tradicii bolo nie rozdelujucim,

Julia Szovova

Mam rada svoju dedinu, ludi a svoju pracu. Som rada, Ze ovladam tento jazyk, a za to som
vd'agna svojim rodi¢om a starym rodi€om, ved” kazdy ¢€lovek stoji tolko, kolko jazykov ovlada.
Slovensky jazyk pouzZivam aj vo svojej praci, ved” takto sa lepSie porozumieme s tymi

obyvatelmi dediny, ktori hovoria po slovensky.

Hoci slovensky jazy nie je svetovym jazykom, ale ho dobre viem pouzivat aj v susednych

krajinach: Slovensko, Cesko, Srbsko.

Chcela by som nie€o spravit, aby v nasej dedine ¢im viac fudi hovorilo po slovensky, a

aby aj naSe deti pestovali nase slovenskeé tradicie.
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ale spajajucim prvkom medzi naSimi obanmi narodenymi v
Mlynkoch a tzv. pristahovalcami. Spoznavanie a prijimanie
kultdry jeden druhého je spoloénym zaujmom nas vSetkych,
celej nasej komunity.

Imrich Fuhl

Narodil som sa 25. novembra 1961 v
Mlynkoch. Maturoval som na budapestianskom
slovenskom gymnaziu a absolvoval som odbor
zurnalistiky na Filozofickej fakulte Univerzity
Komenského v Bratislave. Od r. 1983 pracujem
ako redaktor (v rokoch 1991-92, resp. v r.
2002-07 $éfredaktor) tyzdennika Slovakov v
Madarsku Ludové noviny. Som tiez tvorcom
denne aktualizovaného internetového portalu
www.luno.hu, ktory som zalozil r. 2004. Uz
ako gymnazista som zacal uverejiiovat’ basne
a kratke prozy, a to ako vo svojom slovenskom
materinskom jazyku, tak aj v madarc€ine. Som RN
spoluautorom viacerych antolégii a redaktorom mnohych publlkacu
doteraz mi vysli tri samostatné dvojjazycné zbierky basni.

Do verejného Zivota svojej rodnej obce a Slovakov v Madarsku
som sa zapojil pred 20 rokmi, v €asoch spoloCenskych zmien.
Popri aktivitach v slovenskych obcianskych organizéciach
odvtedy sa snazim napomahat najma kultirny a spolo¢ensky

Zivot mlynskych Slovakov, &i uZz ako
poslanec obecnej samospravy (v rokoch
1990-1998) alebo ¢len  Slovenskej
samospravy v Mlynkoch (od r. 1994), ktoru
som dlhé roky viedol ako jej predseda.
Svoje odborné a iné skusenosti velmi
rad zuzitkivam v prospech Mlyn&anov.
Sved¢&i o tom cely rad knih s mlynskou
¢i piliSskou tematikou, na zrode ktorych
som sa podiefal, ¢ uz ako autor, redaktor
- alebo vydavatel, ale aj inych publikacii,
v 3 /// vratane miestneho Casopisu PiliSan.
\ ] / / Diania vo svojom rodisku dokumentujem,
spracuvam a zverejfiujem aj fotografiami. Ako slovensky aktivista
pokladam za svoju povinnost napomahat’ hlavne pracu nasSich
pedagodgov-slovencinarov, slovenského pavieho kruzku a
vobec kazdého, kto pracuje u nas v prospech Slovace. Kto ma
pozna, vie, Ze v pripade narusenia zaujmov mlynskych Slovakov
dokazem aj velmi tvrdo bojovat' za nasSe prava.

Marta Demjénova

Narodila som sa v Mlynkoch, tu som chodila [/

do do z&kladnej Skoly a oj odvtedy tu Zijem.
Po skoncéeni Slovenskom Gimnazia som
pokracovala a Ekonomickej univerzite Karola
Marxa a na Univerzite ELTE. 7 rokov vyu€ovala
v obchodnickej strednej Skole v Budapesti
ekonomické predmety.

Od roku 1987 podnikdm v oblasti
cudzineckého ruchu, v roku 2009 som zacala
nové ponikanie v obchodnictve.

Mam dve jazykové skusky zo slovenciny a
z rustiny, a na zakladnom stupni hovorim aj
po nemecky. - L

V roku 1995 som zalozZila skupinu moderného tanca, ktora

funguje aj dnes. Od roku 2002 som ¢lenom
Slovenskej samospravy v Mlynkoch, a od
roku 2003 aj predsednickou.

Pre mna Mlynky znamenaju cely svet,
preto vzdy mi bolo délezité osud dediny a jej
obyvatelov . Podla moznosti som sa aj snazila
vSetko spravit v jej zaujme. Tanecna skupina,
Uspesné podujatia uplynulych rokov - ako
napr. Siskovy festival — svedgia o tom, Ze
nejaké uspechy sa mi aj podarilo dosiahnut.
Pre mia je velmi délezité, aby sme vedeli
zachovat jazyk, tradicie a kultiru naSich

¢ ) predkov. Pre to pracujem uz dlhé roky, a v
zaujme toho planujem pracovat’ aj v buducnosti.

wValasztasi felhivas
Tisztelt Valasztopolgarok!
Az U valasztasi torvény értelmében, az tjonnan megalakuld
szlovak onkormanyzat létszama 4 f6 lesz. Ezért a szavazat
csak akkor érvényes, ha szavazolapokon minimum 1 maxi-

mum 4 képviselGjeldltre szavaznak. A szlovak dnkormanyzat
képviselbire azok a valasztépolgarok jogosultak szavazni, akik
eléz6leg regisztraltak a nemzetiségi szavazok listajara. A szlo-
vak 6nkormanyzat képviselbire csak a Szlovak Hazban Iévé
szavazohelyiségben lehet.”
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Lehet, hogy falunk elsokeént éri el az orszagban ahitott
gazdag nyugat szintjét?

A téma, amirél irok, parhuzamosan tartalmaz falunknak
hasznos, és nem biztos, hogy falunkra nézve hasznos
megallapitasokat. Nagyon fontos mindnyajunk szamara hogy
falunkban utak, jardak, hidak épuljenek. A saros jarhatatlan
utakat valtsak fel a célnak megfelel szilard burkolatu utak.

Viszont nem biztos, hogy olyan utakat kell épiteni, mely
igényessége, koltségvetése nem indokolt. A realis igényeken
fellli kiadasokra raforditott pénz lehet, hogy mas tertletre
forditva sokkal jobban hasznosulna. Tértént ugyanis az, hogy
a Kossuth Lajos utca Pilisszantéi ut feldli zsakutca részén
olyan magas igényeket elégitett ki az Onkormanyzat, hogy
az emberekbdl mar nem csak az 6rémot, hanem gyanakvast
is kivaltotta. Amikor felhivtak a figyelmemet, és személyesen
mentem megtekinteni az utcat, magam is tapasztaltam, azt
hogy indokolatlan az ut, és hozza tartozo utcai butorzat tulzott
igényessége, illetve darabszama. Tulzott és érthetetlen az
utca végén elhelyezett harom darabkdzlekedési tabla, hiszen
szantéfoldrél csak a gazda johet, 6 talan egymaga nem okoz
akkora bonyodalmat, hogy tablakkal kellien figyelmeztetni.
Viszont fél6, hogy nagyobb esdékor a viznyel6k nem fogjak
birni a nagy mennyiséget és az aszfalton felgytlemlett viz
nagy sebességgel toér majd be az alsé részen lakék udvaraiba.
Szerencsésebb lett volna az uttest teljes szélességében
vizelnyer6 racsot épiteni. Kovetkezé furcsasag a 40-50

méterenként elhelyezett 6ntvényvazas 5 darab pad. Az ember
elgondolkodik azon vajon az ott lakd, vagy turista annyira
elfarad, hogy 50 méterenként padot kellene biztositani a
pihenéshez? Es ilyenkor jut eszembe, ha latom a buszrdl
jové holgyeket a Dobogokdi, vagy a Szabadsag utcaban,
de lehet falunk barmely utcédban laké ember, hol van neki
biztositva legalabb egy pad?! Na, ilyenkor tlinik soknak az 6t
pad. Lehet, hogy a padok tizedéért majdnem minden haz elé
lehetett volna rénkpadot tenni. Ott jartamkor beszélgettem
fiatal asszonyokkal, akik mondtak, hogy megsziiletett az elsé
vicc a paddal kapcsolatban. ,Szomszédasszony siessen az
ebéddel, mert oszt tan killlnk a pletykapadra, és megvitatjuk
falunk bujat-bajat.” Ahogy lefelé haladva elhagytam a felujitott
utcat talalkoztam egy a régi részen lako férfival, aki murvat
talicskazott a godrokbe. Rakdszontem, és a kdszdnés
utan mondott véleményét nem irom le, mert az nem tir
nyomdafestéket.

Osszegezve a latottakat: lehet, és kell utakat épiteni,
feltjitani, de az ésszerliséget, és a lehetéséget nem szabad
szem el8l veszteni, mert az drombe kdénnyen Urém vegyul.
Lehet, hogy a fent leirt anomaliakbdl, egy kis részt lehetett
volna épiteni a Kossuth Lajos utcaban, vagy a teljesen
kézmuUvesitett Alsé erd6sor utcaban.

Havelka Jozsef

Labdarugoé Torna a Csehorszagi Horicéban

Fiatal amat6r jatékosaink harmadik éve vesznek részt tobb
orszagcsapataitfelvonultatdlabdarugdtornan. Kétévvel ezel6tt
fiataljaink kezdeményezésére, a szlovak Onkormanyzatunk
tdmogatasaval inditottuk el a testvérkézségek labdarugo

STAROPRAMEN

tornajat. Pikantériaja, hogy 2008- ban Blatne meghivta a
Csehorszagi testvérkdzségiket Rakvicét. Tavaly Rakvice
mint hazigazda meghivta partner telepulésiket Horicét.
Ezen a tornan Horice vezetdi bejelentették, hogy 2010-ben
6k szeretnék rendezni a tornat, mert a sportegyesuletik
2010-ben Unnepli a 100.éves évforduldjat. A haromnapos
kirandulas, és ezen belll a torna nagyon kellemes, napsitéses

idében zajlott a varosi csapat palyajan. A hangulat kit(ing volt,
a mérkdzések nagyon sportszeriiek voltak. Jatékosaink tiszta
szivbdl kiizdottek, a sokkal magasabb osztalyokban jatszott
oreg fiukkal szemben. A harmadik helyért vivott mérk6zésen
dontetlen utani hetes rugasokkal maradtak csak alul.
Minden kdszénet megilleti 6ket a sikeres szerepléseért,
és azert, mert abban a kérnyezetben sziikséges volt az
anyanyelvhasznalata, és 8k eztnagyon profimédontették.
A tornan jelen volt Blatne polgarmestere, Milan Sarmir,
a Rakvicei polgarmester Petr Vajbar és természetesen
a torna hazigazdaja lvan Dolezal, aki atadta az
elismeréseket. A tornan fiataljaink bejelentették, hogy
jovére mi leszlink a hazigazdak, és egyben meghivtak
a jelenlévd csapatokat. A torna résztvevdéi még nem
tudjak, hogy mi is készulink meglepetéssel, szeretnénk
a tornat hat csapatosra kibéviteni. Visszatérve a mostani
tornara. El6zményként el kell mondani, hogy a szlovak
Onkormanyzatunk két éves tamogatas utan ebben az
évben nem tudott tamogatast adni, ezért a teljes kdltséget
az (utazas, szallas, étkezés, ajandékok) a fiatalok maguk
fizették. Ami viszont nagy 6romét valtotta ki benntlink,
sikertlt tdmogatot talalni, aki vallalta a mezek megvasarlasat
és a himzéskoltségeinek kifizetését. Igy a fiatalok egységes
falunkat hirdet6 szerelésben jatszhattak Készdnjik a nemes
gesztust: NETRAX Epitipari Kft-nek.
Gratulalunk fiuk! Joévére nalunk!

Havelka Jozsef
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EszterHaz

Az EszterHaz Csaladi Napkozi tevékenysége Pomazon
tulmutat azon, amit az emberek altalaban a csaladi napkdzi
kifejezést hallva gondolnak. Itta gyermekek megérzésén, és az
étkeztetésen tul teljes pedagdgiai programot valositanak meg,
az aprosagokat felkészitik az iskolas id6szakra, megalapozzak
a fogékonysagukat a néphagyomanyok és a természet irant,
kérnyezettudatossagra, egészséges életmaddra nevelik 8ket.

Hogy kik 6k, és hogyan dolgoznak?

ime: Egy fiatal hazaspar, Magyar Csaba és Magyar Eszter
almodta meg ezt a napkézit. Ok igy irnak magukrol:

Az EszterHaz Néphagyomanyérzé Csaladi

elsésorban 1-7 éves kor kdzotti gyerekeket
fogad.

A csoportok 7 fbsek, igy a vegyes
csoport elényei tokéletesen érvényestinek.
A kiscsoportos létszamnak kdszonhetéen,

az egyéni, és személyre szabott iskolara |;

felkészit6 foglalkoztatasok, maximalisan
érvényre jutnak a mindennapjainkban,
melyrél Szab6 Anna diplomas 6voda-, tanc-,
és dramapedagogus gondoskodik.

A kisebbeknél tapasztalhato, hogy a szo-
cializalédas és az onallésulas folyamata fel-
gyorsul, az utadnzasos tanulas éltal. Tapasz-
talataink azt mutatjak, hogy tdbbek kdzott joval
korabban valnak szobatisztava a kicsik.

PiliSan (Szentkereszti Hirmondo)

Nevelés, Hagyomanyoérzés,

Egészséges Elet,

Kornyezettudatossag...

CsaladiNapkdzinkben aneveléstartalmatanéphagyomany-
6rzés sokszinl tevékenységrendszere szovi at. A gyermek
cselekvésrendszerén keresztll olyan, a késébbi életre is
meghatarozé élményeket kap, amelyek a szuléféldhodz, a
tarsakhoz valé érzelmi kétédést alapozzak meg.

Meggy6z8désiink, hogy a gyereknek joga van ahhoz, hogy

a nemzetét éltetd6 hagyomanyokat megismerje, ezekrél pozitiv

kapjon.

élményeket szerezzen, és ezaltal hiteles, kbvetendd mintakat

LA jaték a gyermek legkomolyabb tevékenysége” ezzel a

napkdzink

gondolattal azonosulunk. Megteremtjlk a gyermeket éltetd,

szabad jaték sajatos feltételrendszerét. A
hagyomanyos o6vodai foglalkozasok mellet,
néptanc, népmese, népdal, és a jeles napok
hagyomany6rzd népszokasai, napkdzink teve-
kenységrendszerébe szerve-sen beépllnek.

Szem el6tt tartjuk az egészséges tap-
lalkozas iranyelveit, ezért is valasztottuk a
hazi kosztos megoldast. A gyerekek étrend-
jébe mindennapos gyumolcs-, és zbldség
fogyasztast iktatunk be, melynek egy részét,

| — az évszaknak megfeleléen — a sajat

biokertlinkbdl frissen szedve fogyasztjuk.

Nagy szeretettel és komoly felkészilt-
séggel varjuk a gyermekeket és az érdekl6d6
szulbket!

EszterHaz Néphagyomanyorz6 Csaladi Napkozi

Egész havi gondozas: 35. 000,- Ft/hé

Napkdzink torzsidében hétfétél péntekig 7:00 -17:00 6raig tart nyitva.

Elérhetéségek:

Magyar Csaba: +36 20 4343 862 « Magyar Eszter +36 20 5541 235
Poméz, Tamasi Aron u. 2. » eszterhaz@citromail.hu
Részletek: www.eszterhaz.net
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